A1.37 lhre Haustiere

O Apprenez les animaux de base (animaux de compagnie).

A1.37 Vos animaux de compagnie
Modul 5 A la maison

Olby Fl

O Décrivez les routines, les soins quotidiens et I'alimentation de votre animal de compagnie.

Das Haustier (L'animal de compagnie) Lieb (Chéri / Cher)

Der Hund (Le chien) SuR (Mignon)

Die Katze (Le chat) Gassi gehen (Aller promener le chien)
Der Fisch (Le poisson) Spazieren gehen (Aller se promener)

Der Vogel (L'oiseau) Sich hinsetzen (S'asseoir)

Der Hase (Le lapin) Sich kiimmern (Prendre soin)

Die Maus (La souris) Fressen (Manger (animaux))

Die Schildkréte (Lo tortue) Spielen (Jouer)

Die Leine (La laisse) Langsam (Lentement)

Das Futter (La nourriture (pour animaux))

1. Dialogue: Carsten und Susanne liberlegen, ein Haustier fiir die Familie zu kaufen

Carsten:

Susanne:

Carsten:

Susanne:

Carsten:

Susanne:

Carsten:

Susanne:

Carsten:

Susanne:

Welches Haustier passt am besten zu den
Kindern?

Ich glaube, ein Hund ware gut.

Ein Hund bedeutet aber viel Verantwortung:
Gassi gehen, flttern und spielen.

Du hast recht.

Was ist mit einem Hasen?

Ich finde, die Kinder lernen mit einem Hasen
nicht so viel.

Vielleicht hast du Recht. Was denkst du Uber
eine Katze?

(Quel animal de compagnie convient le mieux aux
enfants ?)

(Je pense qu’un chien serait bien.)

(Mais un chien signifie beaucoup de responsabilités :
le promener, le nourrir et jouer avec lui.)

(Tu as raison.)
(Et un lapin ?)

(Je trouve que les enfants n‘apprennent pas autant
avec un lapin.)

(Tu as peut-étre raison. Que penses-tu d'un chat ?)

Eine Katze ist auch Verantwortung, aber sie ist (Un chat, c'est aussi des responsabilités, mais il est

selbstandiger.
Das ist nicht so viel Arbeit wie bei einem
Hund, aber man lernt trotzdem viel.

Ja. Die Kinder lernen, sich um die Katze zu
kimmern.

1. Warum ist ein Hund fur Carsten viel Verantwortung?

a. Weil der Hund sehr langsam ist.

c. Weil der Hund nur Fisch frisst.
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plus autonome.)

(Ce n'est pas autant de travail qu’avec un chien, mais
on apprend quand méme beaucoup.)

(Oui. Les enfants apprennent a s‘occuper du chat.)

b. Weil man bei einem Hund immer eine Maus

kaufen muss.

d. Weil man mit dem Hund Gassi gehen, ihn

flttern und mit ihm spielen muss.
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Modul 5 A la maison

2. Welches Haustier finden Carsten und Susanne am Ende am besten fur die Kinder?

a. Einen Fisch b. Eine Katze
c. Einen Hasen d. Einen Vogel
1-d 2-b

2. Grammaire: Conditionnel réel : Wenn ... dann ...
Deux choses se passent : la premiére action dans la subordonnée, la
deuxieme dans la proposition principale.

1. Une phrase conditionnelle de type 0 se compose de deux parties : la proposition avec Wenn
(subordonnée avec le verbe a la fin) + la proposition principale (le verbe est en 1re position).
2. Les deux verbes sont au présent.

Situation (Wenn ...) (Situation (Si Reaktion (... dann) (Réaction (...

Formel
) alors))

Wenn + Présens (haben) + Prasens Wenn der Hund Hunger hat, (Si le frisst er das Futter. (il mange la
(fressen) chien a faim,) nourriture.)

Wenn + Prasens (sein) + Prasens  Wenn die Katze mlde ist, (Sile  schlaft sie auf dem Sofa. (elle dort

(schlafen) chat est fatigué,) sur le canapé.)
Wenn + Prasens (nehmen) + Wenn ich die Leine nehme, (Sije lauft der Hund zur TUr. (le chien
Prasens (laufen) prends la laisse,) court vers la porte.)

Wenn + Prasens (haben) + Prasens Wenn die Maus Angst hat, (Si la .
versteckt sie sich. (elle se cache.)

(verstecken) souris a peur,)
1. ich die Leine nehme, geht der Hund Gassi.
a. Wenn b. Wann c¢. Wennich d. Wenn dann

2. Wenn die Katze mude , schlaft sie auf dem Sofa.

a. ist b. is ¢. sind d. sein
3. Wenn der Hund Hunger hat, er das Futter.

a. fressen b. frisst ¢ friss d. frisster

4. Wenn die Maus Angst hat, versteckt sich.

a. der b. ihr c. sich d. sie

1. Wenn 2. ist 3. frisst 4. sie
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3.Exercices

1. Associez chaque début avec sa fin correcte.

a. Wenn ich die Leine nehme, 1. mit dem Hund Gassi.

b. Wenn die Katze Hunger hat, 2. geht der Hund sofort zur Tur.
c. Ich kimmere mich am Wochenende 3. frisst sie ihr Futter schnell.

d. Nach der Arbeit gehe ich 4. um meinen Fisch.

1-b: Quand je prends la laisse, le chien va tout de suite vers la porte. 2-c: Quand le chat a faim, il mange vite sa patée. 3-d: Je
m'occupe le week-end de mon poisson. 4-a: Apres le travail, je vais promener le chien.

2. Affiche : Garde d'un animal dans I'immeuble (Audio disponible dans I'application)

Remplissez les lacunes: schreibe, Spielen, frisst, Haustier, lieb, Katze,
langsam, Futter

Aushang im Treppenhaus: Ich suche eine Person im Haus, die nachste Woche kurz auf mein

aufpasst. Es ist eine und sie st sehr
. Morgens und abends braucht sie und frisches
Wasser. Wenn ich die Dose nehme, sie sofort. Wenn sie mude ist, schlaft sie
auf dem Sofa.
Bitte kommen Sie einmal am Tag vorbei. ist kurz moglich, aber

, weil die Katze schnell Angst bekommt. Wenn ich nicht zu Hause bin,
ich eine Nachricht: Ich antworte schnell. Sie finden alles in der Kliche: Futter,
Napf und eine kleine Decke. Danke!

Affiche dans la cage d'escalier : Je cherche une personne dans l'immeuble qui puisse garder briévement mon animal
la semaine prochaine. Cest un chat et il est trés affectueux. Le matin et le soir, il a besoin de nourriture et d'eau
fraiche. Quand je prends la boite, il mange tout de suite. Quand il est fatigué, il dort sur le canapé.

Merci de passer une fois par jour. Il est possible de jouer un peu, mais doucement, car le chat prend facilement peur.
Si je ne suis pas a la maison, jécris un message : je réponds rapidement. Vous trouverez tout dans la cuisine :
nourriture, gamelle et une petite couverture. Merci !

3. Ecoutez les extraits audio et choisissez la bonne solution.

1. Was soll Frau Berger heute Abend machen?
(Que doit faire Madame Berger ce soir ?)

a. Sie soll der Katze Wasser geben. b. Sie soll den Fisch aus dem Glas nehmen.

c. Sie soll mit dem Hund spazieren gehen.

2. Wann schlieR3t die Tierhandlung?
(A quelle heure I'animalerie ferme-t-elle ?)

a. Um acht Uhr morgens. b. Um zwélf Uhr mittags.

c. Um sechs Uhr abends.
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4. Choisissez la bonne solution

1. Wenn ich am Wochenende weg bin, (Quand je suis absent le week-end, ma voisine
meine Nachbarin um meinen Hund. s'occupe de mon chien.)
a. kimmere sich b. kiimmerst sich C. kiimmert sich

d. kimmert

2. Wenn der Hund miide ist, er nicht (Quand le chien est fatigué, il ne joue plus.)
mehr.
a. spielt b. spiele C. spielst d. spielen
3. Wenn wir Besuch haben, wir uns (Quand nous avons des invités, nous nous
zuerst um das Futter der Katze. occupons d'abord de la nourriture du chat.)
a. kidmmert b. kimmerst ¢. kiimmere d. kimmern

1. kiimmert sich 2. spielt 3. kimmern

5.Jeu de role : Compléte les dialogues

a. Futter kaufen im Tierladen

Verkauferin: Guten Tag, haben Sie ein Haustier, fiir das Sie Futter brauchen?
(Bonjour, avez-vous un animal de compagnie pour lequel vous cherchez de la nourriture
?)

Kundin: 1.

Verkauferin: Dieses Futter ist gut fiir Katzen. Frisst sie das eher langsam oder schnell?
(Cette nourriture convient aux chats. Mange-t-il plutdt lentement ou rapidement ?)

Kundin: 2.

b. Hundesitter fiirs Wochenende

Nachbar (Tom): 3.

Nachbarin (Frau Ja, gerne. Ist er lieb?
Keller): (Oui, volontiers. Est-il gentil ?)

Nachbar (Tom): 4.

Nachbarin (Frau Alles klar. Soll er sich hinsetzen, wenn wir vor der Tir warten?
Keller): (Trés bien. Doit-il s'asseoir quand nous attendons devant la porte ?)

Exemples de réponses:

1. Ja, ich habe eine Katze. Sie ist sehr lieb und sifs. 2. Sie frisst eher langsam. Ich nehme dieses Futter, danke. 3. Frau Keller,
kénnen Sie sich am Samstag um meinen Hund kiimmern? 4. Ja, sehr lieb. Bitte mit der Leine Gassi gehen und ein bisschen
spielen.

6. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

1. Du bist im Tierladen und willst Futter kaufen. Frage die Verkduferin nach dem richtigen Futter fur
deinen Hund. (Verwende: das Futter, fir meinen Hund, bitte)
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2. Du triffst eine Nachbarin im Treppenhaus. Sie fragt nach deinem Hund. Sag, dass du jetzt mit ihm

rausgehst. (Verwende: Gassi gehen, jetzt, kurz)

7. WhatsApp

mit meinem Hund Luna Gassi gehen?

lauft sie sofort zur Tar.

Danke!
Jana

Hi! Ich bin Jana aus 3B. Ich bin heute langer im Biiro. Kannst du bitte um 18:30 kurz

Die Leine und das Futter stehen im Flur. Luna ist sehr lieb. Wenn ich die Leine nehme,

Rédigez une réponse appropriée: Ja, ich kann helfen. Ich komme um ... / Ist die Leine / das Futter im Flur
an der Garderobe? / Wenn ich die Leine nehme, dann gehe ich mit ihr raus.

A Sich kiimmern (s'occuper,
Verbes importants ( per)

Prasens
ich kiimmere mich
du kiimmerst dich
er/sie/es kimmert sich
wir kiimmern uns
ihr kiimmert euch
sie kiimmern sich
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Spielen (jouer)
Prasens

spiele

spielst

spielt

spielen

spielt

spielen

Fanf | 5


https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a1/37/exercices#exercise-7
https://app.colanguage.com/fr/allemand/plan-de-cours/a1/37

